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Mysteriet med den falske professor Moriarty

Scenen : En stokig pub i hamnen.

Sam Vad dr du {6r en misslyckad bartender egentligen? Ser du inte att mitt
glas dr tomt?

bartender Ta det lugnt, Sam. Du maste be mig vackert forst.

Sam Det &r ju det jag gor!

bartender Du ber en aning for vackert. Ta det lugnt.

Sam Sla i, for fan!

bartender Men varfor dr du sd arg?

Sam Som om det inte fanns anledning tillrackligt!

bartender ~ Du har fatt tillrackligt, Sam.

Sam Forsok inte, din eldndiga sabotor! Fyll pd nu! Det dr ju ditt forbannade yrke!
bartender Skyll dig sjalv. (fyller i)

Sam Skyll dig sjalv! (kastar olet i ansiktet pd honom)

bartender Vad var det jag sa! Du har fatt fér mycket! Nu dker du ut!



Sam Ta det som ett skamt, Bob, men du bad faktiskt om det.
Ben (kommer in och tar av sig hatten, allvarsdrabbad) Nu &r det fardigt igen.
bartender Vad ar det, Ben?

Ben Dom har fiskat upp en ny nu igen.

bartender Halsen avskuren?

Ben Nej, det &r vérre dn sd. Han &r inte bara dréankt och ihjalmisshandlad.
Sam Fattas det ndgot?

Ben Hé&r kommer dom nu.

bartender Inte i min pub! Inte en géng till!

Sam For sent, Bob.

(Ndgra hamnovakter med dtfoljande poliser bir in ett lik.)

hamnvakt ~ Léagg honom pa bordet dér.

bartender Maéste ni ta in honom hit, gubbar?

hamnvakt ~ Har vi ndgot val? Har luktar tillrdckligt med piss redan.

hamnvakt 2 Liket d4r genomsurt och luktar inte lingre utom bara salt.

hamnvakt 3 Du &r ju van vid att fa liken inburna hit. Det &r ju en del av din pubs
attraktionskraft. Du ar ju ber6md for det, Bob.

bartender Ja, bara ni tar ut honom sedan igen.

Sam (betraktar liket) Men for helvete, det hér ar ju inget vanligt lik!

hamnvakt 1 Vad &r det for ovanligt med det? Ar det inte ett lik som alla andra
kanske?

Sam Nej, det dr det det inte &r. Den hér &r inte lik dom andra.

hamnvakt 2 Vad &r det for fel pa honom?

drucken kund ~ Du far vinda dig till en hégre instans om du vill klaga pa likenas
beskaffenhet, Sam.

Sam Hall kiften, din 8sna! Ser du inte vem det har dr?

kunden Jag ser bara att han &r lik ett lik som ett lik.

Sam Ser du da inte, din ignoranta dynghdg, att det hér dr professor Moriarty!
Ben (likblek av fasa) Professor Moriarty!

en annan Himmel och pannkaka! Den undre vérldens okronte varldshérskare!

en tredje Omygijligt! Det kan inte vara han! Han kan inte do!

bartender Du skojar, Sam.

Sam Titta sjalv! Ni som kdnde professorn kan inte férneka att det maste vara han!

Ben Menar du allvar, Sam? Skulle det verkligen vara den odddlige

brottsprofessorn, som alla svdvade i standig skréck for?

Sam (sjilvklart) Vem skulle det annars vara?

bartender Det ser onekligen ut som den 6kédnde professorn.

den druckne Det finns bara ett sétt att sikerstdlla saken. Tillkalla privatdetektiven
Sherlock Holmes.

Sam Ar du frén vettet? Det var ju professorns dodsfiende! Tank om det &r
detektiven som mordat honom?

en polis Ni tycks vara sdker pa er sak, mister?

Sam Sam.

polisen Ar ni siker p4 er sak, mister Sam?

Sam Absolut. Och det maste vara den dédr gubben Holmes som fixat honom.
polisen Tror ni mister Holmes kan bekréfta att den dode &r professor Moriarty?
Sam Absolut, han om nagon.

polisen Lat oss d4 fa hit den dar deckaren vad han nu hette.

Holmes (har hela tiden varit nidrvarande som kund maskerad som gammal tiggare) Det
behovs inte. Han dr redan har.



polisen Jasa? Var ar han d&?

Holmes Har. (tar av sig grd peruk, stripigt gubbskiigg och yviga mustascher)

polisen Jasa. Vad gor ni hidr, om man fér fraga? Och i forklddnad dessutom?
Holmes Hjalper er. Ni tycks ju ganska handfallen under omstdndigheterna,
eftersom ni tydligen varken vet vem professor Moriarty eller vem jag r.

polisen Vi sysslar bara sakligt med brott.

Holmes Ni menar tar emot anmaélningar och arkiverar dem. P& det sittet 15ser
man inga brott. Man mdste engagera sig manskligt.

polisen Om ni visste hur ménga offer och sjdlvmordsoffer och mérdade vi fiskar
upp ur Themsen varje dag!

Holmes Rétta mig om jag har fel. Ni vet det inte sjdlva.

polisen ~ Da kan ni kanske sdkerstilla identiteten hos denna senast uppfiskade man.
Holmes (inspekterar liket) Han dr onekligen dod.

polisen Vi kom faktiskt till samma slutsats.

Holmes Det menar ni inte?

polisen Jo, det menar vi faktiskt.

Holmes Dock é&r det inte lika sdkert att det dr professor Moriarty som dr dod.
Han kan ju ha fingerat sin d6d. Det har han gjort manga ganger forr.

polisen Vi ber er bara om en enkel identifiering.

Holmes Liket ser onekligen ut som professor Moriarty, men jag kan inte svéra

pa att det dr han. Vi méste tillkalla en expert. Var tusan drojer den dar donicken
doktor Watson nu igen!

Sam Men det ar ju alldeles sjédlvklart att det har dr professor Moriarty. Det
behovs ingen privatdeckare for att konstatera det. Det kan ju vem som helst se.
Holmes Kiande du honom sé vil, mister Sam?

Sam Alla i den undre vérlden kidnde honom. Alla kloakrattor hade med

honom att gora. Han kdnde varenda brottsling som gomt sig for vdrlden och bytt
identitet. Vi laglosa fribrytare och utstétta fredlosa var alla intima med honom. Han
var den ende som bekymrade sig om oss.

Holmes Lat mig fa erbjuda en motteori. Antag att du var placerad hédr enkom f6r
att bekréfta professor Moriartys dod. Antag att han dnnu lever och att du ingick i
hans plan f6r att kunna skydda honom.

Sam Nonsens! Vad &ar du for en misslyckad deckarfjant, din utstuderade
bedragare? Sddana som du dr ju bara till for att sld blda dunster i folk!

Holmes Tvéartom. Sddana som professor Moriarty var det, och du hor till hans
gdng. Du har sdkert rentav betalt for det.

Polisen Vi kommer ingen vart pd det hér sittet.

Holmes Har ni ocksd maérkt det?

Polisen (hogtidligt) Vi i Scotland Yard ér till for att mérka allt vad som hadnder och
sker som har det minsta drag av skumhet 6ver sig!

Holmes Er méarkvéardighet 4r anméarkningsvard.

Polisen Vad vill ni sdga med det? Foérsoker ni féroldampa Yarden?

Holmes Tvartom. Jag hogaktar er for er inkompetens.

Polisen Herr Holmes, om ni fortsdtter att vara ndsvis dr det bést vi kallar pa
kriminalkommissarie Lestrade.

Holmes Ja, gor det. Jag hade just tdankt foresld samma sak. Han méarker
atminstone sjdlv nar han misslyckas.

bartender Ska ni inte ta bort det hér liket ndn gang innan han bérjar torka?

Polisen Vi méste identifiera honom forst. Det maste ni val forsta?

bartender Varfor maste jag forstd det?



Polisen Inte kan vi ju gora oss av med lik hur som helst.
bartender Varfor inte det? Det gor ju alla andra hér i trakten?

Polisen Just déarfor!
Holmes Bry dig inte om att forsoka forstd polisens logik, Bob. Det d&r oméjligt.
Sam Sldng liket i sjon, vettja! Vi vet ju att det dr professorn!
Ben Ja, det dr bast att vi blir av med det, innan det reser sig igen och
professorn borjar hemsoka oss som en zombie.
Holmes Jag kan forsdkra er att det blir omgjligt att bli av med honom med att
bara avfarda detta lik sdsom hans.
Sam Men vems skulle det annars vara?
(Doktor Watson kommer in, smutsig och med klidderna i trasor.)
den druckne kunden Har kommer den sista stammisen.
Holmes Nej men min béste doktor Watson, vad har du nu stéllt till med!
Watson Min kdre Holmes, du maste tro mig, jag rddde inte foér det sjdlv! Jag
beklagar férseningen!
Holmes Du missade just detta liks dramatiska entré.
Watson Jag beklagar.
Holmes Vad hinde?
Watson Jag slant pa ett bananskal.
Holmes Var det allt?
Watson Nej. Nar jag ldg dér i rannstenen medvetslds passade ndgra skurkar pa
att plundra mig.
Holmes Medvetslos?
Watson Ja. Jag slog huvudet i en lyktstolpe.
Holmes Du har da otur!
Watson Ack, pdminn mig inte om det!
Holmes Vad blev du av med utom planboken?
Watson (forvinad) Men hur i all sin dar vet du att jag blev av med planboken?
Holmes Elementart, min kdre Watson. Det dr det du alltid blir.
Watson Som tur var var det det enda jag blev av med den hir gangen.
Holmes Naturligtvis blev du inte av med ndgonting annat.

Watson (forvinad) Men hur i all sin dar kan du veta det?

Holmes Enkel slutledning, min kidre Watson. Eftersom du inte blev av med ndgonting
annat kan du inte ha haft ndgonting annat av virde pa dig. Hade du haft mer &n bara
planboken av virde pd dig hade du blivit av med mer &n bara planboken.

Watson Du upphor da aldrig att férbluffa mig.

Holmes Men beritta nu vad du kan fa ut av det hér liket.

Watson (synar liket noga) Det verkar ganska blott. Det maste ha legat i vatten.

Holmes Helt korrekt, min kidre Watson. Vad mer?

Watson Jag fér det till en ndgot svdaridentifierad man i 6vre medeldldern som
kan ha varit ganska rabarkad.

Holmes Varfor rdbarkad?

Watson Han har ett ganska barskt utseende.

Holmes Tror du inte hans uppblétta tillstdnd kan ha bidragit till bisterheten i
hans allmédnna uppsyn?

Watson Jo, naturligtvis, Holmes.

Holmes Hur lange tror du han kan ha legat i vattnet?

Watson Ja, han &r ju inte helt i upplosningstillstand.



Holmes Han kan naturligtvis inte ha legat ldngre dn tre timmar, eftersom
tidvattnet inte fort ut honom till havs utan snarare skoljt upp honom at oss.
Tidvattnet vande for inte mer eller mindre &n exakt tre timmar sedan.

Watson Ja, naturligtvis, Holmes, om du sédger sa.

Holmes Ja, jag sdger sa.

Watson Ja, jag hor det.

Holmes Vad mer, Watson?

Watson Du vet mer dn jag.

Holmes De pastar att liket dr professor Moriarty. Vad tror du om det?

Watson Nér du sdger det, sa dr det faktiskt bra likt honom. Det skulle kanske
kunna vara hans dubbelgangare.

Holmes Varfor inte han sjdlv?

Watson  Darfor att det vore for bra for att vara sant. D4 skulle vi bdda bli arbetslosa.
Holmes Min kédre Watson, 1dt inte Onsketdnkandet inkrdkta pa din rent

vetenskapliga analytiska formdga. Antingen &r det professor Moriarty, eller ocksa &r
det det inte.

Watson Precis min mening, Holmes.

Holmes N34, vilkendera ar det?

Watson Vem skulle det vara om inte professor Moriarty?

Holmes Négon annan.

Watson Naturligtvis.

Holmes Du har inte svarat pd min fraga.

Watson Vilken?

Holmes Det var just det jag fradgade.

Watson Hur ska jag veta det om du inte vet det sjdlv?

Holmes Hur ska jag kunna veta vad du inte vet?

Watson Du sétter mig pa det hala.

Holmes Det dr meningen.

Sam (till de andra) Hur ldnge ska vi 1dta de ddr bada gaggiga gubbarna fa halla pa?
Polisen Tyst! De sysslar med en brottsutredning!

Sam Ja, jag méarker det. Och de ar mer effektiva &n polisen.

Watson (indignerad) Stor inte Sherlock Holmes! Han ténker!

Sam Har han ingenting béttre att gora?

bartender Lat honom tanka. S4 lange han tanker gor han ingen skada.

polisen Det dr nog bast vi tillkallar kriminalkommissarie Lestrade.

Sam Ja, gor det, sd blir vi aldrig av med liket.

Holmes Vad som helst men inte det! Hall f6r Guds skull Lestrade utanfor det
héar! Han bara klantar till det!

Watson Hor ni det? Vad ni dn gor, sa kalla inte pa polisen.

bartender ~ Polisen vet att han inte dr vdlkommen hér.

Sam Utom for att dricka sig full.

bartender Givetvis. Det &r det bésta polisen kan gora.

Sam Det &dr det bdsta vem som helst kan gora.

Holmes Hall din visdom f6r dig sjdlv, unge man. Vi sysslar hir med en

brottsutredning som kréver all var koncentrations yttersta resurser.
bartender Ar det s4 allvarligt?

Holmes Ar det hir professor Moriarty, och &r han verkligen dod, sa tarvar fallet
en kritisk granskning i hogsta grad.
polisen Menar ni att det rdder ndgot tvivel om saken?



Holmes Min béste Sir, i allt som har med professor Moriarty att gora rader det
hogsta tvivel om saken.

polisen Jag forstar.

Holmes Nej, ni forstar inte alls.

bartender Ta er en drink, inspektérn. Huset bjuder.

polisen En kort en i sa fall, och utan tillsatser.

bartender Vad tror ni om oss?

polisen Bara det virsta.

bartender Som sagt var, huset bjuder. (bjuder en drink)

polisen Vad édr det?

bartender Vad tror ni? En Mickey Finn-bomb, naturligtvis!

polisen Ni behagar skdmta. (sveper den, blir genast bombad och faller livlos av stolen.)
Holmes Vad dr detta? Ett nytt fall?

bartender Jag varnade honom. Jag var dtminstone arlig.

Holmes Vad gav ni honom?

bartender En ren Mickey Finn-bomb, utan tillsatser.

Holmes Varfor det?

bartender Han bad om det.

Holmes Ibland ter sig en bartenders motiv ndgot suspekta.

bartender Jag har aldrig erbjudit er ett klarare fall.

Holmes Det &r just det som gor mig sa misstanksam.

Watson Holmes, du later din uppmaérksambhet splittras. Ar han déd eller inte?
Holmes Det dr just det som ar fradgan. Och vem &r han? Hm! (tinker djupt och
blossar pd sin pipa.)

Ben Nej, nu!

Sam Vad ér det?

Ben Nu &r det fardigt igen!

Sam Vad star pa?

Ben Nu har de fiskat upp en ny igen! (tre ruskiga typer kommer inbirandes pa
ett nytt lik.)

Holmes Var hittade ni honom?

typ 1 I vattnet. Se s han dryper! Han ar alldeles farsk.

Sam Fiskar brukar fdngas sprattlande. Den har ar dod.

Ben Och han &r ingen fisk.

Sam Om han inte 4r en alldeles ovanligt ful fisk.

Holmes Léagg upp honom bredvid den andra. Ar inte det har markvirdigt, Watson?
Watson Vad da dr markvardigt?

Holmes Jamfor dessa bdda lik med varandra. Vem skulle du sdga att mera
erinrar om professor Moriarty?

Watson (synar liken) Det var som tusan!

Holmes Det dr det jag menar.

Watson Men det dr ju fullstindigt otroligt!

Holmes Ja, jag menar det.

Watson Vad menar du om saken, Holmes?

Holmes Vad tror du sjdlv, min kdre Watson?

Watson Jag kan knappt tro mina egna 6gon!

Holmes Anda kan du knappast férneka, min kire Watson, att dina 6gon ser vad
de ser.

Watson Nej, det kan jag onekligen inte.

Sam (till bartendern) Snillena arbetar for hégvarv.



bartender Till och med Lestrade skulle vara stilld infor deras effektivitet.

Holmes Vad har vi att gd efter, Watson? Fakta! Har ligger vara fakta framfor
vara ogon till allmint beskddande, och vi har bara att ta del av dem Ar det inte
fullkomligt 6vertygande, Watson?

Watson Jovisst! Vad da?

Holmes Att bada dessa lik, ehuru ganska olika, bada tva skulle kunna vara var
kdre hadangangne professor Moriarty.

Watson Onekligen! Men hur kan tva olika lik vara en och samma person?
Holmes En helt logisk fraga, Watson, men jag sade inte att de var en och samma
person. Jag sade bara att de kunde vara samma person.

Watson Men hur kan tva lik vara samma person?

Holmes Naturligtvis kan de inte vara en och samma person, Watson. Det &r ju
sjdlvklart. Hur dum &r du egentligen?

Watson Du stéllde hypotesen, Holmes. Jag ifrdgasatte den.

Holmes Vi kommer ingen vart, Watson, om vi ska borja brdka om harklyverier.

L&t oss ta om det ifrdn borjan. Inte sant, Watson, att bada dessa lik, ehuru olika,
liknar en och samma person?

Watson Men det dr ju det jag sdger!

Holmes Ja, men sdg det da!

Watson Jag har ju sagt det!

Holmes Nej, du ifrdgasatte det.

polisen (vaknar till) Vem tusan slog ihjdl mig bakifran?

bartender Ingen, sa sant jag lever. Ni fick bara en vanlig kortslutning infor vara

bada stjarndetektivers ofelbara hjarntrusts effektivitet infor fenomenet tva lik av
professor Moriarty.

polisen Tva lik? Ser jag dubbelt?

bartender Nej, da skulle ni se fyrdubbelt.

polisen Jag behover en drink.

Sam Ge honom en till.

bartender Samma sort?

Sam Ja. Utan deklaration.

bartender Varsdgod, inspektdrn. Huset bjuder.

polisen Vad édr det?

bartender Favorit i repris.

polisen Jag tar risken. (sveper den)(med njutning) Ahhh! (kollapsar igen som forra
gdngen.)

Ben Ska vi bédra ut honom?

bartender ~ Ja, men bar inte in honom igen. Vi behéver inga flera lik har. (qubbarna
bér ut polisen.)

Watson Polisen har just lamnat oss, Holmes.

Holmes Bra, sd slipper vi honom. Vi har minsann nog av olésliga problem dnda.
Watson Hur stora dr chanserna att ndgon av dem &r professor Moriarty, och hur
stora dr de att ingen av dem é&r det?

Holmes Jag skulle sdga att de ar lika stora.

Watson Stora eller sma?

Holmes Mer an femtio procent.

Watson Att de é&r eller icke &r?

Holmes Antingen bade och eller antingen eller.

Watson Vad betyder det? Fifty-fifty?

Holmes Ungefr.



Watson Kom igen, Holmes. Béttre kan du.

Holmes Glom inte, Watson, att vi hédr sysselsdtter oss med en serids
mordutredning. Alla méjligheter maste tas i beaktande.

Watson Naturligtvis, Holmes. Men mérdaren hinner komma undan medan du
kvintilerar.

Holmes Eller ocksé ger jag honom tid att uppenbara sig. Bdda mojligheterna &r
mojliga, Watson.

Watson Naturligtvis.

Sam De &r ta mig tusan béttre &@n varldens trogaste poliser.

bartender De kallar det metodik.

en gubbe De kommer sékert fram till en konklusion fére domedagen.

Sam Blanda inte ihop religion med det hir. Déden dr ndgot allvarligt. Fraga
doktor Holmes.

bartender Du menar doktor Watson.

Sam Auktoritet som auktoritet. Alla dr lika vardelosa och fafdnga i sin fjantighet.
Holmes N4, vad menar du om saken, Watson?

Watson Jag véntar fortfarande pa din mening.

Holmes Jag vill and4 gérna hora din mening.

Sam Haller de alltid pa sd dar?

bartender Hur lange som helst.

Ben Ska du inte bjuda dem pa var sin Mickey Finn?

bartender Behovs inte. De slocknar dnda.

(Tre hamngubbar kommer inbirandes pd ett nytt lik.)
Sam (sitter handen for 6gonen) Nu dr det fardigt igen!
bartender (inser situationens allvar) Vad ni dn gor, gubbar, sd sdg nu ingenting dumt.

Ben Och vem fan skulle vil kunna sdga ndgot dumt?

Holmes Vi stér hir infor en hogtidsstund, min kdre Watson. Hér bars nu in den
tredje kopian av professor Moriarty.

Watson Min kdre Holmes, det ser sannerligen inte béttre ut.

Sam Tre identiska lik som dnd4 &r s fullstdndigt olika, att alla tre skulle kunna vara
en och samma person. Hér star nu doktor Holmes verkligen infor ett mysterium.
bartender Doktor Watson, Sam. Sherlock Holmes dr bara detektiv.

Sam Forlat. Jag trodde de var en och samma person.

Ben Det &dr de ocksa, men de ser stindigt dubbelt. Darfor ser de standigt i
syne, och darfor ser de standigt professor Moriarty pa nytt hur ofta han &n dor i hur
ménga exemplar som helst.

Sam Vem &r professor Moriarty egentligen? Har han 6ver huvud taget existerat?

Ben Hir ser du tre lik som alla tyder pa att han dtminstone en géng har existerat.
Watson Hur i all varlden ska du kunna 16sa detta, Holmes?

Holmes Det finns bara en 16sning.

Watson Na?

Holmes Négon forsoker dra oss vid nédsan. Jag fruktar, min kdre Watson, att det
ar professor Moriarty sjdlv som driver med oss.

bartender Vad ni dn gor, gubbar, sa bér inte in ndgra fler lik har.

1 biiraren Ar det vart fel kanske att det driver omkring lik i floden?

2 Ska vi da bara ldta dem skvalpa dér?

3 Du ska vara tacksam for att vi fiskar upp dem! Annars ruttnar de och
luktar de!

bartender Pdminn mig inte ddrom. Luktar gor de d&nd4, och var finns det lik som

inte ruttnar?



Holmes Var lugn, Bob. Alla dessa tre &r dn sd lange farska.

Watson Men hur kan alla tre vara professor Moriarty?

Sam Vem var det som inte skulle sdga ndgot dumt?

Holmes Kan du verkligen med den minsta sdkerhet pdsta, min kdre Watson, att
nagon av dessa tre inte dr professor Moriarty?

Watson Nej, det har jag inte heller pastatt. Férlat mig nu min logik, Holmes,

men om alla tre skulle kunna vara var brottslige professor, sd maste minst tva vara
dubbelgdngare. Men varfor i sa fall skulle ndgon ha intresse av att plotsligt morda
alla professorns dubbelgdngare?

Holmes Darfor att han har intresse av att sétta oss pa det hala.
Watson Vem da?

Holmes Vem annars?

Watson Det menar du inte!

Holmes Jo, det menar jag!

Ben Vad menar han?

bartender Fraga inte mig.

Sam Se inte pd mig sd ddar menande.

bartender Vad menar du?
Sam  Ingen kan ana vad Sherlock Holmes menar forréan han har uttalat sin mening.

Holmes Vad ér din mening, Watson?

Watson Jag menar att vi stdr infoér ett olosligt mysterium i form av tre
oidentifierbara lik forestidllande professor Moriarty.

Holmes Precis min mening.

Sam Sherlock Holmes har uttalat sin mening.

bartender Men vad menar han egentligen?

Holmes Mina herrar, med all respekt maste jag be er alla om ursikt, men dessa

upptornande lik pekar alla i samma riktning. Allting tyder pd en harresande
komplott.

Watson Holmes, har du kommit pa nagot?

Holmes Watson, dr du da fullkomligt blind?

Watson Allt jag ser dr tre oidentifierbara lik.

Holmes Det dr det jag menar! Fattar du inte meningen?

polisen (vaknar) Vem tusan var det nu som drog ner rullgardinen?

Holmes Ge honom en sup!

bartender Samma sort?

Holmes Givetvis. Det sista jag behover i denna tillspetsade situation &r poliser
som saboterar vart arbete i onddan!

bartender Ni behover en ny sup, inspektorn. Sherlock Holmes bjuder.
polisen Jag behover verkligen en aterstallare. (dricker och slocknar bums.)
Holmes Synd att era Mickey Finns bara har tillfallig verkan.

bartender Vill ni ha era poliser fullkomligt utbombade?

Holmes Varfor inte? De vore sjdlva de sista som skulle klaga.

Watson Till saken, Holmes! Vilken mérdare dr du pa sparen?

Holmes Den storste av dem alla! Jag kdnner vittringen av den absolutaste
kriminalstjarnan i hela den kriminologiska historien!

Watson Och vem kan det vara?

Holmes Vem annars om inte professor Moriarty!

Sam Men var det inte han som var dod?

Ben Jo, tre gdnger om.

bartender Det beh6vs nog fler &dn tre lik for att ta d6d pa en sddan skurk.



Holmes Tre lik &r tva for mycket och tyder pd att redan det férsta misslyckades.
Watson Vart vill du komma, Holmes?

Holmes Vad tror du? I sina forsok attt 6vertyga oss om att professor Moriarty ar
dod har han bara lyckats dstadkomma en tautologi av Overdrifter i form av tre
absolut missbildade kopior av sig sjalv!

Watson (med bivan) Du menar — att han lever?

Holmes Naturligtvis!

Sam S& med att d6 tre gdnger om har den dar professorn bara lyckats
overtyga sig sjdlv.

polis 2 (kommer in, en bister person, ser polisen pd golvet) Vad vill det hédr sdga? Vad
forsiggar har?

bartender Han tuppade av.

Sam Han tog f6r manga drinkar pa jobbet.

Holmes Sa bra att ni kom, konstapeln. Vi har problem har.

Ben Med tre lik och ett likngjt polisfyllo.

Holmes Jag kédnner inte igen er. Hur var namnet?

polis 2 Hotson, Sir.

Watson Det passar ju bra i ssmmanhanget. Mitt namn &r Watson, Sir.

Holmes Vi overvagde just att tillkalla 6verinspektor Lestrade.

polis 2 Det ar kanske lika bra att jag hamtar honom genast.

Holmes Det racker om ni klappar liv i er kollega hér och sedan forsvinner med
honom, sa klarar vi resten av mysteriet sjélva.

polis 2 Men tre mord, Sir.

Holmes Nej, tre lik. Drunknade. Oidentifierade.

Sam Identifierade bara som eventuellt professor Moriarty alla tre.

polis 2 Navil, 14t oss ta en sak i sinder. Vakna, kompis. (klappar till den
avsomnade kollegan) Du vet ju att du inte far dricka pd jobbet.

Watson Han tog tre stycken dodliga drinkar.

Sam Alla goda ting ér tre.

polis 2 Spara pa spetsfundigheterna. Kasta vatten pd den hér fylltratten, s& det

blir ndgot liv i honom.
Ben (bistdr, tommer en kanna vatten over polisen) Vakna, fylltratt.
polis 1 (vaknar, yr) Var brinner det?

polis 2 Det brinner i dndan pd dig, kompis! Vad menar du med att supa till
under tjanstgoring?

polis 1 Oh, det var inte meningen. Jag menar, det var inte mitt fel. Jag menar,
jag tuppade av och behévde en forfriskning.

polis 2 Och sen behovde du en aterstéllare, va?

polis 1 Precis! Hur kunde du veta det?

polis 2 Jag vet hur mina poliser fungerar. Ge dig av nu. Jag tar 6ver hér.
Skynda dig, innan jag anmaler dig.

polis 1 Javisst, kompis! (sitter hastigt pd sig kasken och skyndar sig littad ivig.)

Sam N4, kompis, vad menar du om de tre liken?

polis 2 Ni kan ju alltid borja med att servera mig en drink. (tar sin kollegas plats
vid disken.)

Holmes Har vi inte tréffats forut?

polis 2 Jag har dtminstone sett er forut, mister.

Holmes Om ni har sett mig maste jag ha sett er.

polis 2 En helt logisk slutledning vérdig en méstare som Sherlock Holmes.

Ben (till bartendern) Prova honom med en Mickey Finn.
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(Bartendern ger polisen en drink. Denne hiller genast ut den och greppar i stillet en
whiskyflaska, som han serverar sig med.)

Ben Ni héllde ut drinken!

polis 2 Jag har inte kommit hit for att bli forgiftad. Tror ni inte jag vet vad ni
blandar i era drinkar under disken?

Sam Den hir blir vi inte av med sa litt.

Holmes Eftersom ni dr har, Hotson, kanske ni kan hjédlpa oss med att faststélla
skillnaderna mellan de hér tre liken.

polis 2 Det dr ingen skillnad.

Watson Vad menar ni?

polis 2 De dr doda alla tre.

Holmes Precis var mening. Men det 16ser inte mysteriet.

polis 2 Vilket mysterium?

Holmes Det faktum att alla tre skulle kunna identifieras som professor Moriarty.
polis 2 Det dr inte professor Moriarty.

Holmes Hur vet ni det?

polis 2 Professor Moriarty kan inte d6. Dessa tre dr doda.

Watson Vad éar det for skrdapprat? Ingen manniska dr odddlig! Det vet jag som
lakare!

Holmes Watson, jag ber dig ta i beaktande att vi har rdkat ut for en filosofisk

polisman. Det &r till och med béttre &n Lestrade. Visa hans filosofi ndgon hansyn,
Watson. Kanske vi kan f& ndgot ut av den.

polis 2 Jag ber att fa modifiera mitt pastdende.

Watson Na?

polis 2 Professor Moriarty dr en initiativets man som aldrig skulle lata sig
forolyckas sa nesligt som ndgon av dessa tre genom en onddig drunkningsdod.
Watson Hur skulle han d4 hellre d6?

polis 2 Kénner jag professor Moriarty rdtt skulle han aldrig pd nagot sétt

acceptera doden forrdn han tvingades till det, och om han tvingades dédrhan skulle
han nog kringgd den genom att hellre ta sitt eget liv genom ndgot effektivt verkande
gift &n att acceptera att bli dodad av ndgon annan hand inklusive 6dets dn sin egen.

Holmes Min béste Hotson, jag tror bestamt ni kdnner professor Moriarty.

polis 2 Minst lika bra som ni sjélv.

Holmes Kanske béttre?

polis 2 Den mgijligheten finns.

Holmes Bob, en drink at var vdn hdr, ty han fortjanar det, och ingen Mickey
Finn den hér géngen.

bartender ~ Ar ni séker?

Holmes Absolut séker.

Sam Synd pé en god whisky att slésa den pa en polis.

polis 2 Jag forsdkrar er, min gode man, att ingen whisky ar bortslosad pd mig,
inte ens den bésta whisky i vérlden.

Holmes En kdnnare, pd min &ra!

polis 2 Nu maste jag fa intervjua er, mr Holmes, apropd doden och dessa tre
fortraffligt illusoriska lik. Hur skulle ni sjélv foredra att d6?

Holmes I séngen i somnen.

polis 2 Skulle inte det vara ganska odramatiskt?

Holmes Fullstandigt, men bekvamt.

polis 2 Inte i ett opiumrus? Inte mitt i er violinldt? Inte som en hjilte i

Reichenbachfallen i ert livs mest dramatiska klimax?

11



Holmes Den klimaxen blev en antiklimax f6r oss bada, professor Moriarty.
Watson (utbrister) Professor Moriarty!

mdnga i krogen (hipnar) Professor Moriarty!

polis 2 (Moriarty, tar initiativet genast, hoppar ner frin stolen) Till er tjanst, Sherlock
Holmes! P4 honom, gossar! Bind dem hart! (tar fram en pistol) Ingen lamnar lokalen!
(Flera av hamnvakterna, som burit in liken och sedan hdllit sig diskret i bakgrunden, hoppar
nu plotsligt pd Holmes och Watson och bakbinder dem hdrt. Allt motstind dr forgdves, dd
overmakten dr forkrossande.)

Moriarty (tar av sig kasken, l[osmustasch, maskering med mera) Jag beklagar denna oartiga
behandling, kollega, men ni stack faktiskt sjdlv huvudet in i lejonburen.

Holmes Nej, ni lurade oss i en félla.

Moriarty Och ni gick pd den. Och det var inte forsta gangen. Ni gir pd mina
finter varje gang.

Holmes Jag njuter av era utmaningar.

Moriarty Hur snabbt insdg ni vem jag var? Genast, eller nér jag borjade tala med
er om doden?

Holmes Jag avslgjar inte yrkeshemligheter. Vad har ni f6r avsikter?

Moriarty Holmes, jag ger er ert livs chans. Samarbeta eller do.

Watson Hellre d6r han, och det vet ni, professor Moriarty.

Moriarty Dock dor han inte sd 14tt. Det har jag minsann fatt erfara. Men denna

gangen skall jag tvinga er, Holmes. Om ni inte samarbetar mordar vi Watson hér
framfor 6gonen pa er.

Holmes Jag samarbetar om Watson fér ga.

Moriarty Watson far ga om han lovar att inte kontakta ndgon.

Watson Jag lovar att inte kontakta ndgon genast.

Holmes Du maste vara tydligare, Watson. Lovar du genast att inte kontakta
ndgon, eller lovar du att kontakta ndgon men inte genast?

Watson Naturligtvis lovar jag genast att inte genast kontakta ndgon genast.

Sam Han rdr inte for det, professorn. Dessutom menar han alltid allvar.
Moriarty Jag vet nog vad han menar. Men han har inget val, och det vet han. Vi

maste ha en forsdkran om att han lovar vad han haller. Darf6r far han ga bara om vi
forst far ge honom en drog som ber6var honom minnet och talférmagan f6r en hel
vecka.

Holmes Vad édr det f6r en drog?

Moriarty Ja eller nej?

Holmes Du avgor, Watson.

Watson En sddan drog finns inte. Jag kan inte garantera att den fungerar pa mig.

Moriarty Det garanterar vi. Om den inte fungerar som vi sagt har den i stéllet
varre konsekvenser.

Watson Som vad?

Moriarty Total sinnesforvirring pd livstid. Ni mdste d4 bli hospitaliserad f6r gott.

Holmes Det dr vérre dn doden.

Moriarty Vi kan inte sldppa Watson med mindre dn att ni samarbetar pd dessa
villkor.

Holmes Ge dé hellre drogen &t mig.

Moriarty ~ Da blir ni oduglig till samarbete. Da blir ni oanvandbar. D& &r det lika bra
att vi dodar er direkt, och ni blir kvéllens fjarde eller femte lik med doktor Watson.
Watson (till Holmes) Jag tar risken, Holmes. Lat mig ga och lev sjdlv.

Holmes Vet du vad du ger dig in pa?

Watson Du kan kanske rddda mig sedan, om du 6verlever.
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Holmes Jag ska gora mitt bédsta.

Ben Ingen kan rddda ndgon undan professor Moriartys klor. Det vet vél hela
vérlden.

Holmes Overdriv inte, Ben. Vi lever fortfarande.

Sam Professor Moriarty, vad sdgs om att bjuda era offer pa en drink?
Moriarty Forsok inga finter med mig, unge man. Den hér gangen ska min gode

van Sherlock Holmes inte slippa undan levande och hans sate van doktor Watson
inte med forstandet i behall f6rran Sherlock Holmes har salt sin sjal till mig.

Holmes Vad ni dr teatralisk, professorn. Min sjdl far ni gratis, for ni kan dnda
aldrig fanga den, men min hjarna far ni aldrig levande.
Moriarty Jag trodde ni respekterade filosofiska symbolismer, Sherlock Holmes.

Ni vet nog mycket vél vad jag menar. (ett plufsigt fnask kommer in i baren.)

bartendern (ser en chans) Vad far det lov att vara, frun?

fnasket (ser scenen) Jag kommer visst olagligt.

bartendern  Inte alls. Ni hade inte kunnat komma lagligare.

Moriarty Kor ut henne! Inga damer hér inne!

bartendern ~ Det bestaimmer jag. Hon ar vid myndig alder. (dlskvirt) Vad far det lov
att vara, madame?

fnasket (sldr sig ner, intresserad av intrigen) Jag hade bara tdnkt vila mig mellan
kunderna.

bartendern  Det gar ocksa bra. Och da kan huset bjuda pa en drink.

fnasket Det var vl vanligt det da.

Sam Ge henne en Mickey Finn. (glor menande dt professorn)
fnasket Jag kommer visst mitt i ett bevdpnat 6verfall.

Sam Inte alls. De repeterar bara en pjés.

fnasket  S& spannande! D4 tar jag gdrna en Mickey Finn, bara {or att prova innehdllet.
bartendern  Varsdgod. (ger henne en drink)

Sam (till bartendern) Vad ger du henne?

bartendern ~ En Mickey Finn fast motsatsen.

Sam Utmarkt!

Moriarty Lat henne svepa drinken och kor ut henne sedan!

Holmes Vad ni ar otdlig plotsligt, professorn. Man kunde misstdnka er for att
vara diskriminerande misogyn.

Moriarty Jag vill bara inte ha ndgra onddiga vittnen.

Sam Vad gor vi da om vittnet dr nodigt?

Moriarty Kissa pa dig, Sam!

Sam Nej, det &r damen som gor det i s fall, om hon blir kvarhéllen med vald.
fnasket (mer och mer intresserad) Jag blir gdrna kvarhallen med vald. Det &dr mitt yrke.
Holmes Professorn, jag tror ni har fatt ett problem pd halsen i form av en
oavvislig vacker ung dam.

Watson Jag har alltid misstinkt att professorn saknar begdvning at det
romantiska héllet, Holmes.

Holmes Vi far kanske nu bevittna din teoris provning i verkligheten.

Sam Det hér gar 4t fanders, professorn. Inte kan ni ha en dam som vittne nar

ni dmnar expediera Sherlock Holmes och doktor Watson.
fnasket (road) Ar det det pjasen handlar om?

Ben Det dr bara improvisationer, froken. Pjdsen &r inte skriven dnnu. Ingen
vet hur den slutar.

fnasket Sa spannande!

Watson Ja, det kan inte bli mer spannande.
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Moriarty Ni underskattar mig, mina herrar. Det finns ingenting som jag inte ar

maktig till.

fnasket Arligt talat, professorn, tvivlar jag pa att ni skulle kunna bestiga mig.
Moriarty Ska vi sla vad?

fnasket Med framgéng.

Holmes En st6érre utmaning dn ett vad, Moriarty. Hon tror ni dr impotent.
Moriarty Varfor tror ni det?

fnasket Arligt talat, professorn, dr ni inte precis ndgon he-man.

Sam Han har en forkérlek for lik och ar effektiv med att f4 dem pa rygg.
Holmes Moriarty, Sam hir menar att ni bara kan &lska de déda och att déda. Ni
skulle alltsa lida av morbid nekrofili.

Moriarty Vem i vart fack gor inte det, Sherlock Holmes?

Holmes Jag foredrar de levande.

Watson Jag ocksa.

Ben Jag ocksa.

bartendern  Jag ocksa.

Sam Jag ocksa.

fnasket Jag ocksa, for alla andra dr odugliga och impotenta.

Moriarty Alltsd gar jag heroiskt mot strommen. Det smickrar mig, och jag kédnner

mig stolt ddrdver. Nagon madste alltid g mot strommen. Annars skulle hela varlden
gd under av pur leda.

Watson Ni madste vara en mycket melankolisk person, professor Moriarty, om ni
ser det som ert enda motiv till att leva.

Moriarty Doktor Watson, ni dr en mera framstdende psykolog dn doktor Freud.
fnasket Kom till mig, professorn, s ska jag lara er leva.

Moriarty Det intresserade mig alltid att ndrmare ta reda pd hur damer som ni
egentligen fungerar.

fnasket Prostitution &r bara vanliga afférer, ingenting annat.

birare 1 Och vad gor vi med de hiar bada filurerna om ni nu plotsligt tanker
borja kila stadigt?

Moriarty Spara dem till ndsta gang.

birare 2 Menar ni att vi inte ska fixa dom?

Moriarty Lat dem f4 en ny chans till att bittra sig som medborgare i den undre

varlden. Vi kunde ha latit dem forsvinna for gott om vi ville. De vet att de har
forlorat den hér ronden ocksd som alla andra. Lat dem ga. Jag har fatt ett annat
forskningsobjekt i sikte.

fnasket Jag hoppas bara, professorn, att ni inte dr Jack Uppskéraren.

Moriarty Man kan aldrig vara for séker. (till likbirarna) Skdr upp dem! (De skir
upp repen pi Holmes och Watson.)

Holmes Och de tre liken?

Moriarty De var bara for effektens skull. Det flyter upp lik i Themsen varje dag.
Vi tog hand om tre av dem och gav dem nya utseenden bara for att behaga er med ett
nytt mysterium och forhoja effekten av min entré.

Watson Menar ni att vi &r fria och far ga?

Moriarty Naturligtvis. Ingen har ndgonsin menat er nagot illa, doktor Watson.
Holmes Och liken?

Moriarty Vad ni tjatar om liken! Vad vill ni med dem?

Holmes Vad d@mnar ni géra med dem?

Moriarty Lita dem forsvinna pd samma sitt som de kom. Det forsvinner lik i

Themsen varje dag. Tre till gor varken till eller fran, och de héir tre har redan
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forsvunnit dér en gang redan. Bar ut dem och sldapp ner dem i floden! (Hamngubbarna
borjar bira ut liken.)
bartendern  Jag trodde val nog att det skulle ordna sig. Det gor det alltid.

Sam En Mickey Finn, professorn?

Moriarty ~ Nésta gang, min gosse. Spar den till ndsta gang, och ha alltid nagon kvar.
Sam Var sé sédker, professorn!

Holmes Kom, 1at oss gd, Watson. Vi har ingenting att sitta fast professor
Moriarty for denna gang, och han har sjalv frigivit oss.

Watson Jag maste be att fa protestera!

Moriarty Mot vad d4, doktor Watson? Mot att ni blev frikand?

Watson Nej, men mot att vi inte fick gora upp en géang for alla!

Moriarty Det dr vl for tur det. D4 har vi fortfarande ndgot att leva for.

Holmes Kom nu, Watson. Professorn dr dndd ingen boxare.

Watson Hur vet du det, Holmes?

Holmes Elementért, min kdre Watson. Han slass aldrig, ty i stéllet for att sldss s
mordar han hellre, vilket dr effektivare.

Moriarty Er slutledning &dr korrekt som vanligt, Holmes. Vi mots i nédsta rond.
Holmes Jag ser fram emot den.

Moriarty Jag ocksa.

Watson Kom nu, Holmes, innan professorn angrar sig och bérjar slass.

Doktor Freud (kommer in) Ursidkta mig, jag fick uppgiften att jag hér antingen skulle fa
dran att fa traffa professor Moriarty eller privatdetektiven Sherlock Holmes. Ar
ndgon av dem hir, dr de en person eller tv4, eller dr det jag sjdlv som dr schizofren?

Holmes Och vem dr ni, om vi far fraga?
Freud Doktor Sigmund Freud, till er tjanst. Vilka har jag dran att tala med?
Holmes Jag beklagar, doktor Freud, men professorn hér har just blivit strangt

upptagen med ett fall, och sjélv har jag just blivit kopplad fran fallet, s jag foreslar
att ni dtervander hem till ert kokain.

Freud Om ni dr den jag tror att ni dr trodde jag ni féredrog opium.

Holmes Det dr en smaksak, doktorn. Hall ni er till ert kokain, sd haller jag mig
till mitt opium.

Freud Och professorn? Skall han da f4 halla sig till sina gatnymfer?

Holmes Det dr nog bast for honom.

Freud (vinder sig till Watson) Och ni d§, kollega? Vad nyttjar ni?

Watson Ingenting. Jag bara stéller diagnoser.

Freud Lyd da ett gott rdd, kollega. Fortsdtt med det, gor ingenting &t diagnoserna,
och lat patienterna fa vara sjuka i fred, s blir alla ndjda och glada och ni rik.

Moriarty Ett gott radd, doktor Freud. Min komplimang.

bartendern  Time, gentlemen! (stinger baren)

Holmes Stangningsdags, doktor Freud.

Freud Spelar ingen roll. Jag kommer tillbaka senare.

Sam Om ni vill kan vi alla g& hem till mig och ha oss ndgra rejila omgéngar
Mickey Finns. Jag bjuder.

Freud Vad édr det? En ny whisky?

Holmes Nej, doktorn. Ett nytt rusgift. Ni maste prova det ndgon gdng. Det ar
sarskilt populdrt bland poliser.

Freud Jag provar det gdrna nédr som helst.

Holmes Ta hand om honom, Sam. Vi gar hem.

Sam (till Freud) Folj dd bara med mig, doktorn, sd skall ni snart fd se alla paradisets
frojder 6ppnas for er. Jag har en hel del pa lager.
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Freud Det ser jag fram emot.
(Sam gdr med Freud, Holmes gdr med Watson, och Moriarty gdr med fnasket.)
Ben En lyckad kvill, Bob?
bartendern ~ Haér pa puben ar alla kvillar alltid lyckade, Ben.
(stinger och gdr med Ben.)

Slut.

(Sofia 5.4.2003)
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